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S z i n t e  l e g e n d á s  v i t é z s é g g e l  h a r c o l n a k  h o n v é d e i n k

A  ném etek a szov je tfron t va lam ennyi szakaszán  előnyom ulnak

G Ö M B Ö S

I r t a :  M f lo ta y  Is t v á n
1919 egy sötét, lucskos januári dél­

utánján találkoztam először Gömbös 
Gyulával. N yak ig  fuldokoltunk a K á ­
rolyi-forradalom szomorú, piszkos, két­
ségbeejtő eseményeiben és élményei­
ben. Körülöttünk semmi remény, ben­
nünk végtelen keserűség, tehetetlen 
düh és álmatlan tennivágyás. A z  or­
szág szétszaggatva, Erdély a románok, 
Felsőmagyar ország a csehek kezén, a 
Délvidék a szerbek zsákmánya, a nem­
zeti társadalom ájultan, elnémultan 
nézi, mint szakadnak be fö lötte a tör­
ténelmi Magyarország hatalmas bolt­
ivei, amelyeket olyan öröknek, olyan

AzyU j Nemzedék szerkesztőségi bolt­
jában, a Duna-utca elhagyatottságá- 
ban napróí-napra, estéről-estére tanács­
talanul rágjuk magunkat. A z  ország 
minden részéből beljebb és beljebb me­
nekülnek az emberek, az idegen szuro­
nyok űzik őket, mint a vadakat. Mi 
meg Budapestről szeretnénk mene­
külni, a csőcselék megútált, fejetlen, 
áruló uralma, a szocialista-polgári fo r ­
radalom csődje s a bolsevista rém­
uralom árnyéka elől. Menekülnénk, de 
nincs hova. Be vagyunk zárva, be va­
gyunk kerítve szinte mind a négy 
égtáj felől. Mindenki úgy tapos ra j­
tunk, ahogy akar. A  szerbek, csehek, 
vagy románok akkor jöhetnek Buda­
pestre, amikor eszükbe jut. Károlyiék 
gyűlölnek, üldöznek mindent, amiben 
még a nemzeti önérzet vagy akarat egy 
szikrája pislákol. Kuhfiék, Peyerék, 
Kun Béláék, a külső ellenséggel verse­
nyezve, letiprással, kiirtással fenyeget­
nek mindent, ami még a magyar ön­
tudatból megmaradt. Hova menekül­
jünk?

Minden és mindenki ájultan, az aka­
ratlanság, a céltalanság önkívületében 
menekülni próbál. Nincs tovább, nincs 
miért, nincs kivel és nincs mivel küz­
deni, még ha akarnánk is. A  menekü­
lésre pedig csak egy út szabad még, az 
is l \  s felé vezet. Az osztrák-magyar 
biroS\>m hatalmas, ragyogó metro­
polisa maga is a zsidó marxista ura­
lom martaléka. De ott ezt a rémséget, 
ezt az összeomlást, ezt a gyújtogatást 
mérsékli és ellensúlyozza valahogy az 
osztrák néppárt a maga öntudatos pa­
raszti és polgári tömegeivel. De mit 
adhat nekünk ez a Bécs ? Oda menekül­
jünk a nemzeti öntudat, a magyar fe l­
támadás álmaival, céljaival, ahonnan 
ezeket az álmokat mindig börtönnel, 
vérpaddal némították el? Minek men­
nénk oda: koldusnak, kéregetőnek,
alamizsnagyüjtőnek, azokhoz, akik ma­
guk is megrohanni szeretnének ben­
nünket, hogy elvegyék tőlünk, ami még 
elvehető? Minek menjünk oda? It t  kell 
maradnunk, itt kell elvesznünk a ma­
gunk gyalázatára, az utókor megvető- 
séi*c

Ilyeneken tűnődtünk, tipródtunk ott 
a Duna-uteai boltban azon a januári 
estén is, mikor a régi, viseltes katona-

köpenyekben két fiatal tisztféle zörge­
tett be hozzánk a fé lig  lebocsátott vas­
redőnyön keresztül. Sápadtak voltak, 
kicsit gondozatlanok, megviseltek s 
hozzá izgatottak és türelmetlenek. 
M indjárt azzal kezdték, hogy hol be­
szélhetnének velünk bizalmasan, mert 
fontos dolgokat szeretnének közölni. 
Bizalmatlanul, gyanakodva felelgettünk 
nekik. Annyi ál-ellenforradalmár ko­
pogtatott akkoriban nálunk, már sen­
kiben se bíztunk. Hát előbb igazolják 
az urak magukat! Nevetve bemutat­
koztak: az egyik Gömbös Gyula volt
vezérkari századosnak, a másik Kozma 

rótt huBzát%apitá^nál présen-"* 
tálta magát. Azért jöttek, hogy fölszó­
lítsanak: menjünk velük együtt Bécs- 
be. A z itthon hamvába halt, kibonta­
kozni nem tudó magyar ellenforrada­
lom vezető emberei mind oda tartanak,

ott fogunk szervezkedni s onnan pró­
bálunk a világ közvéleményéhez szólni 
a kommunista rémuralom európai ve­
szélyével szemben. Mindenki oda megy, 
aki teheti, hát menjünk mi is, amíg 
még lehet, m íg Kun Béláék ezt a kaput 
is le nem zárják, ezt az ösvényt is el 
nem állják. Ott, az osztrák nemzetiek 
segítségével, fegyvereket tudunk sze­
rezni, talán egész kis hadsereget tobor- 
zunk össze magyar menekültekből ? 
még a kezdet kezdetén felboríthatjuk 
Peyerék, Kun Béláék szám ításait. . .

Kozma Miklós nyugodtabban, el­
szánt, hideg eltökéltséggel, - Gömbös a 
türelmetlen bosszúszomj s" az égő szé­
gyenérzet sürgetésével fe jtegette eze­
ket a terveket. Össze akarunk fogni, a 
németekkel, mondta. A  szocialista fo r­
ró daimi uralom ott se tarthat soká, ott 
is van, vagy ha még nincs, előbb-utóbb

fel fo g  támadni a nemzeti reakció. Mi 
együtt buktunk és csak együtt támadha­
tunk fel... íg y  érveltek, de nem tudtuk 
meggyőzni egymást. Mi, szegény Ur- 
mánczy Nándorékkal együtt, a székely 
hadosztályokba vetettük utolsó remé­
nyünket. A rra  készültünk, hogy le­
megyünk a csúcsai frontra s aztán a 
szatmári nagygyűlésre s ott keleten, a 
Tisza— Szamos sarkában szervezzük 
meg a nemzeti fölkelés új hadsere­
g é t . . .

Szegény Gömbös végül azzal fenye­
getett meg, ha nem megyünk magunk- 
tóGerőszakkal fo g  elvitetni bennünket. 
A  bécsi szervezkedéshez magyar lap 
kell, s azt csak mi csinálhatjuk meg. 
Idehaza nem lehet semmit se kezdeni, 
annyi a megbízhatatlan fecsegő, a ha­
szontalan áruló, mire megmoccanunk, 
már falhoz is állítanak bennünket.

Nem  tudtuk meggyőzni egymást s 
úgy váltunk el, hogy ők egy kicsit ne­
hezteltek is reánk.

Se nekik, se nekünk nem volt iga­
zunk. vragy, ha úgy tetszik, mind a 
kettőnknek igaza lett: a belső magyar 
feltámadás csakugyan keletről, a Tisza 
mellől indult el. de a külsőt, az orszá­
got visszaszerző lökést húsz esztendő­
vel később csakugyan nyugatról kap­
tuk. Ha nem is Bécstől. nem is Auszt­
riától, de egy másik, újjászületett né­
met b irodalom tól. . .

*
A  marseillei merénylet izgalmai fo g ­

lalkoztatták egész Európát. Belgrád s 
a kisantant uszító propagandája Buka­
resttel, Prágával s a nagy szövetsége­
sek sajtója, egész az amerikai behemót 
lapokig, mind ellenünk tombolt. F oga l­
mak, vádak, gyanúsítások özöne sza­
kadt ránk. A  jugoszláv sajtó vért, 
bosszút, fegyvert kiáltott. Belgrád a 
félmozgósítás állapotában fenyégetőd- 
zött napról-napra. Azzal kellett számol­
nunk, hogy fe lfegyverzett szabadcsa­
patok, csetnik és dobrovoijác alakula­
tok, mintha csak a maguk szakállára 
tennék, betörnek a nyitott trianoni ha­
tárokon. A  Bánát és a Bácska magyar 
lakosságára a terror és üldözés rettentő 
napjai virradtak. Ezrével kellett el- 
liagyniok otthonukat, tűzhelyeiket. 
Egész falvak, községek népe kénytelen 
volt menekülni, a puszta életét és a 
puszta rajtavalót mentve. A  végzet 
pallosa függött fejünk fe lett és nem 
volt egyetlen barátunk! A  népszövet­
ség, az antantdemokrácia fellegvára 
nagyképűen úgy tett, mintha az igaz­
ságot keresné, s közben a megalázá­
sunkra, megfenyítésünkre készült. 
Olaszország egymaga állt mellettünk 
elszigetelve. A z  új Németország még, 
születésének lázában, a sajátmaga rop­
pant gondjaival volt elfoglalva. Mi lesz 
velünk? Prágából, Belgrádból, Páris- 
ból azt üvöltötték, hogy végleg, újra 
fel kell osztani bennünket, letörölni a 
térképről, mint az irredenta-lázadás 
tűzfészkét, magát a magyar fa jt  is kiGömbös Gyula szobrát vasárnap avatják fe l (Pásztor János műve)
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len, megalázkodó népnek fölényesen 
szemébe nevessen ? És ki fo g  még egy­
szer, ha majd szükségünk lenne rá, 
barátul állni mellénk, ha most egyet­
len barátunkat, aki ezt a legnehezebb 
órákban megtette értünk, ilyen hitvá­
nyul cserbenhagyjuk?

—  Nem tehettünk mást s ebben egy 
pillanatig se haboztam, — -n mondta 
Gömbös, mikor a nagy döntés után 
másnap kora délelőtt fölkerestem. —  
Telefonon utasítottam —  fo lytatta  —  
népszövetségi főmegbizottunkat, hogy 
akkor is az olasz álláspont mellett sza­
vazzon, ha mindenki, de mindenki el­
lene fordul. Mindenki megteheti ezt s 
ha megteszi is, mi nem lehetünk se 
hűtlenek, se hálátlanok. Olaszország 
mellett maradunk. Jöjjön, aminek jönni 
k e l l ! ....

*
A  miniszterelnökségi palota Dunára 

néző, térés terraszán ültünk szép nyári 
este s a hitbizományi reform ról beszél­
gettünk, amelyet a kormány aznap 
nyújtott be a képviselőházban. Göm-

* VASÁRNAP, 1 9 « JDNIÜS **

bősnek az igénybevehető birtoktestek­
kel nagy telepítési tervei voltak. M i­
közben a tündöklő dunai panorámában 
gyönyörködtünk, fölemlegettük a mi 
nagy telepítő királyainkat: I V .  Bélát, 
aki a kunok befogadásával és megiilte- 
tésével pótolta a tatár pusztítás által 
okozott veszteségeinket. Aztán Mátyás 
királyt, aki a Volgán túl maradt ma­
gyarokat akarta az őshazából hozzánk 
telepíteni, aztán Bocskay Istvánt, aki 
a húszezernyi hajdúságnak új hazát, 
új otthont adott. És beszéltünk az ide­
gen telepítésekről, amelyek a török 
uralom után a dinasztia jóvoltából, fő ­
uraink buzgóságából új nemzetiségi 
foltokat iktattak régi színmagyar or­
szágrészek néprajzi arculatára. És a 
hatvanhét utáni időkről, mikor közel 
másfélmilliónyi magyarságnak kellett 
az oceántúlra vándorolnia, hogy új ha­
zát keressen magának, miközben ide­
haza száz és százezer holdnyi új birtok, 
új szerzemény a százezerszámra be­
vándorló zsidóság kezeire került.

—  Csak lélegzethez jussunk, —

mondta Gömbös. —  Vissza fogjuk 
hozni a csángókat. Minden talpalatnyi 
földet .magyarokkal ültetünk be. Szen­
tül hiszem, hogy rövid időn belül, ta­
lán pár év alatt óriási változások fo g ­
nak végbemenni Európában, Német- 
és Olaszország előbb-utóbb összefognak 
és szétfeszítik a mai kereteket. Nincs 
egy perc veszteni való időnk. Készül­
nünk kell, hogy a nagy helyzet embe­
reire találjon bennünk is. U j Magyar- 
ország kell s ha akarjuk, csak tőlünk 
függ, mindent megnyerhetünk. De ké­
szülni ke ll! . . .

★
Mindaz, amit előre megsejtett, amit 

előre megérzett, amire előre készült s 
amire az országot, a magyarságot is 
felkészíteni akarta, bekövetkezett s 5 
mindezt nem érhette meg. A  legszebb 
férfikor delelőjén, szinte az utolsó perc« 
ben, a nagy tervek, a nagy álmok be­
teljesülése előtt, a megvalósulás kü­
szöbén el kellett mennie. Éppen mikor 
az ő hitére, akaratára, tetterejére a 
legnagyobb szükség lett volna , . .

A  m a g y a r  c s a p a t o k  
f e l a d a t a  e g y e l ő r e  a  v é d e l e m
Csökkent a bolsevista hadsereg harcikedve — Honvédeinkhez 
naponta futnak át szökevény vörös katonák, az arcvonal mögött 
pedig az elmúlt héten több orviövész-'csapat jelentkezett és kegye­
lemre megadta magát biztositó szolgálatot végző katonáinknak

kell Irtani, mint a békés Európa meg­
rögzött ellenségét. . .

Felmegyek Gömbös Gyulához s meg­
kérdem tőle: mi lesz velünk?

Késő éjszaka volt, a miniszterelnök­
ségi palota ablakai sötéten, lezárva. A 
lépcsőházban találkoztunk. Gömbös va­
lami fontos tanácskozásról jött. Sápadt 
volt és lángolt az izgalomtól. Bármi 
történjék <— mondta — , nem hagyjuk 
magunkat megalázni! —  És ha meg­
támadnak? —  Ak i a magyar határt 
átlépi, halál fia ! Akik vagyunk, ahogy 
vagyunk, fegyverrel a kezünkben, mind 
elveszünk, de meg nem adjuk magun­
kat. Ha Európának ez kell, hát le­
g y e n ! . . .

Hallgattam és átfutott rajtam a szé­
gyen és keserűség dühe s valami mély­
séges, hirtelen felmozduló aggodalom: 
helyt tudunk-e állni a trianoni had­
sereggel, a mi lesorvasztott, ellenőr­
zött, rendőri feladatokra ítélt honvéd­
ségünkkel, a három oldalról fenyegető 
betöréssel szemben?

—  Hát persze —  vetette fe l Gömbös 
a fe jé t — , csak két esztendőnk lenne 
még, másképp beszélnének velünk, de 
m i is ővelük! Csak két esztendő és meg 
fogjuk csinálni a m agyar hadsereget. 
Beszélhet a népszövetség, amit akar, 
fegyver lesz a kezünkben. Nem nyug­
szom addig, ha az életem rám egy is. 
Tehetetlenségemben szeretném sokszor 
ezeket az öreg falakat magamra dön­
teni. De lesz, ami lesz, ha mindnyájan 
elveszünk is, így  is, ahogy vagyunk, 
de most se engedünk! Inkább a halál, 
mint a szégyen!

Sokáig ültünk együtt s szinte ránk­
virradt, m ikor elköszöntem. •—  Eredj 
haza, feküdj le, nem fogunk engedni! 
És ne felejtsd el, nem megyek el addig 
innen, m íg új m agyar hadsereg nem 
lesz a kezünkben . . .

*
A z  olasz-abesszín háború már javá­

ban dúlt. Anglia  saját tehetetlenségén 
feldühödve, a népszövetség útján 
akarta Mussolinit térdrekényszeríteni. 
Egész Európát bojkottra próbálta 
összekovácsolni Olaszországgal szem­
ben, hogy így  erkölcsileg elmarasztaló 
ítélettel sújtsa, politikailag elszigetelje, 
gazdasági téren pedig m egfojtsa és 
akcióképtelenné tegye. Hova álljunk 
ebben a pörben? Olaszország volt az 
első az európai államok között és Mus­
solini volt az első felelős államférfi, 
egy  nagy nép, egy  hatalmas nemzet 
vezére, aki mellénk állt a revízió kér­
désében és mellénk állt a marseillei 
merénylet nyomán ellenünk zúdult vá ­
dakkal és fenyegetésekkel szemben a 
népszövetség asztalánál. Cserbenhagy­
hatjuk Olaszországot, hátatf órái tha­
tunk neki, vagy eloldaloghatunk mel­
lőle éppen mi, és éppen akkor, mikor 
hálánk, hűségünk és barátságunk pró­
bája érkezett el, s .amikor reánézve 
minden igen szó, jö jjön  még oly kis 
néptől, még oly gyönge országtól is, 
kétszeres súllyal esik a serpenyőbe?!

Viszont, hogy merjünk szembe­
helyezkedni a mindenható Angliával s 
szinte az egész Európával, amelyet 
Anglia és a népszövetség dróton rán­
gat a maga sötét céljai és érdekei sze­
rint s amely a szovjet buzgó támoga­
tása mellett le akar számolni az új 
Európa lázadó népeivel. Elsősorban a 
fasiszta Olaszországgal, amely életet, 
helyet és jogot követel magának a nagy 
világ terített asztalánál. Hát mi ma­
gunk is nem ilyen kisemmizett, meg­
csalt, félreszorított nép vagyunk? 
Olaszország sorsában, igazában, győ­
zelmében vagy bukásában nem a mi 
sorsunkról is döntenek? Közömbösek 
maradhatunk ezzel a döntéssel szem­
ben? V agy  hátha megjutalmaznak 
bennünket, ha most engedelmes, jó 
gyerekeknek bizonyítjuk magunkat, s 
barátunk vesztével magunknak kapar­
hatunk ki valam it? M it parancsolnak 
a mi megfellebbezhetetlen életérde­
keink, és mit parancsol a becsület, még 
ha kockáztatni kell érte sok mindent 
is? Eladhatjuk, áruba bocsáthatjuk ezt 
az egyet, az egyetlent, ami számunkra 
még megmaradt, hogy akit cserben­
hagytunk, vagy akinek baráti szolgá­
lataiért a hideg semlegességgel fizet­
tünk, örökre megvessen és megútáljon ? 
Maga a győző pedig, mikor a győzelmet 
zsebrerakta. nekünk is, a kis tehetet-

A  honvédvezérkar főnöke a következő, 
7-es számú hadi jelentést közli:

A  magyar csapatok arcvonalán csak 
szórványos felderítő és tüzérségi tevé­
kenység volt.

Az arevonal mögötti területen biztosító 
csapataink ébersége orviövész-bandák

A  szombati 7-es számú hadi jelentés 
kiegészítéseképpen i l le t é lc e s  k a t o n a i  h e ly ­

r ő l  a következőket közük a Magyar Táv­
irati Irodával:

A  b o ls e v is t á k  lá t h a t ó a n  m é g  n e m  h e ­

v e r t é k  k i  a z o k a t  a  r e n d k ív ü l  s ú ly o s  v e s z ­

t e s é g e k e t ,  a m e ly e k e t  a  k é t  h é t t e l  e z e l ő t t i  

s ik e r t e l e n  tá m a d á s o k  a lk a lm á v a l  e ls z e n ­

v e d té k . Másik magyarázata a viszonyla­
gos nyugalomnak az, hogy a s z ö v e t s é g e ­

s e k  t e r v é n e k  k e r e t é n  b e lü l  a  m a g y a r  c s a ­

p a t o k  f e la d a t a  e g y e lő r e  a  v é d e le m . A  
szembenálló felek önálló vállalkozásokkal 
igyekeztek egymás helyzetét kölcsönösen 
felderíteni. A  bolsevisták ilyen irányú kí­
sérletei csapataink éberségén minden al­
kalommal meghiusúltak, viszont s a já t  

v á l la lk o z á s a in k  ig e n  e r e d m é n y e s e k  v o l ­

ta k .  így  például június 15-én e g y ik  v á l ­

la lk o z ó  c s a p a tu n k  e l f o g la l t  e g y  b o ls e ­

v is t a  t á m a s z p o n t o t ,  a z t  l e r o m b o l t a  é s  

v e s z te s é g  n é lk ü l  t é r t  v is s z a . A  bolsevis­
ták a vállalkozás során. 18 halottat vesz­
tettek.

Általában megállapítható, hogy a  b o l ­

s e v is ta  h a d s e r e g  h a r c ik e d v e  c s ö k k e n t .  

Ezt nemcsak az a jelenség bizonyítja, 
hogy a z  a r c v o n a lb a n  á l ló  c s a p a ta in k h o z  n a ­

p o n t a  f u t n a k  á t  s z ö k e v é n y  vörös k a t o n á k , 

hanem leginkább az is, hogy az arcvonal mö­
götti területen biztosító feladatot végző 
csapatainknál az elmúlt héten t ö b b  o r v -  

lö v é s z -c s a p a t  j e l e n t k e z e t t  é s  k e g y e le m r e  

m e g a d ta  m a g á t . Ezek az orvlövészek a 
szovjet legjobb válogatott harcosai, akik 
tisztában vannak azzal, hogy orvlövé­
szekkel szemben a hadijog elvileg nem is­
mer kegyelmet.

S a já t  c s a p a ta in k  h a r c i  s z e l le m e  e g é s z e n  

k iv á ló .  S z in t e  le g e n d á b a  i l l ő  a z  a v i t é z s é g ,  

a m e ly e t  e g y e s  h o n v é d e in k  a  h a r c o k b a n  

ta n ú s í ta n a k . A  harctérről beérkező jelen­
tések olyan sok honvéd hősről emlékez-

romboló kísérleteit hiúsította meg.
Június hó első hetében erős szovjet- 

támadások visszaverése során vitézségük­
kel különösen kitűntek Medgyesy Kálmán 
liadapródőrmester, Tóth József tizedes, 
valamint Bánhegyi Dezső, Barcza János 
és Hardy László honvédek.

nek meg, hogy m e g o k o l t n a k  lá t s z o t t  e g y e ­

s e k e t  a  n é v t e le n s é g b ő l  k i r a g a d n i és a 
hadijelentésben név szerint is megemlí­
teni.

A  mostani hadijelentésben említettek 
közül M e d g y e s y  K á lm á n  h a d a p r ó d  ő r m e s ­

t e r ,  r o h a m lö v e g -p a r a n c s n o k  bátorságát és 
hidegvérét azzal bizonyította be, hogy 
k ö z v e t l e n  k ö z e ls é g b e  e n g e d te  a  tá m a d ó  

e l le n s é g e s  h a r c k o c s ik a t .  A m i k o r  a tá m a ­

d á s  m á r  lö v e g á l lá s a  e l ő t t  v o l t ,  m e g n y i ­

t o t t a  a  t ü z e t  é s  s i k e r ü l t  is  h á r o m  h a r c ­

k o c s i t  m e g s e m m is í t e n ie .

B a r c z a  J á n o s  h o n v é d  látta, hogy egy 
orosz harckocsi a terep ügyes kihasználá­
sával kivonja magát a saját tüzből és így 
akar betörni állásainkba. L ö v e g é t  e r ő s  

e l le n s é g e s  tű z b e n  e r e jé n e k  m in d e n  m e g ­

f e s z í t é s é v e l  o ly a n  tü z e lő á l lá s b a  v o n t a t t a ,  

a m e l ly e l  s z e m b e n  a z  e l le n s é g e s  h a r c k o c s i  

n e m  t a lá l t  f e d e z e t e t .  A harckocsit pontos 
találattal mozgásképtelenné tette, legény­
ségét kézigránáttal leküzdötte. Ezután 
m ,a ga  u g r o t t  a  s z o v j e t h a r c k o c s i  p á n c é l ­

t o r n y á b a ,  a z t  m e g f o r d í t o t t a  és  a  h a r c ­

k o c s i t  k ö v e t ő  b o ls e v is ta  g y a lo g s á g r a  a  

h a r c k o c s i  t o r n y á b a n  t a lá l t  f e g y v e r e k k e l  

o ly a n  e r e d m é n y e s  t ü z e t  n y i t o t t ,  a m e ly  

i g e n - t e v é k e n y e n  m ű k ö d ö t t  k ö z r e  a  t á m a ­

d á s  e lh á r í tá s á b a n .

B á n h e g y i  D e z s ő  h o n v é d  e g y  o r o s z  

h a r c k o c s i t  k é z ig r á n á t o k k a l  m o z g á s k é p t e ­

le n n é  t e t t .  A  harckocsi kezelőjét kézigrá­
náttal leküzdötte. Azután é n e k s z ó v a l  t á ­

m a d t  a  h a r c k o c s i t  k ö v e t ő '  g y a lo g s á g r a .  

Bátorságával annyira magával ragadta 
bajtársait, hogy a vasmegyei bakák 
egész csapata énekelni kezdett és dalolva 
hajtotta végre az ellentámadást, amely 
visszakergette az ellenséges gyalogságot.

T ó t h  J ó z s e f  t ü z é r  t iz e d e s  azt a páran- 
csot kapta, hogy a harckocsik , mögött 
előnyomuló ellenséges gyalogságot mind­

addig tartóztassa fel, amíg a mozgáskép­
telenné tett ellenséges harckocsikat hon- 
védeink megtisztítják a kezelő személy­
zettől. Tóth József a sokszoros túlerővel 
szemben feladatát, a legnagyobb sikerrel 
oldotta meg. H á r o m  s ú ly o s  s e b t ő l  v é r e z v e  

k i t a r t o t t  h e ly é n  m in d a d d ig ,  a m íg  a z  

e l le n tá m a d á s  s i k e r r e l  j á r t .

H a r d y  L á s z ló  k e r é k p á r o s  r a jp a r a n c s ­

n o k  az ellentámadás során p é ld á s  h ő s ie s ­

s é g g e l  j á r t  c s a p a t a i  é lé n . Közelharcban 
több szovjetkatonát lelőtt, majd m i k o r  

lő s z e r e  k i f o g y o t t ,  p u s k a a g g y a l  h a r c o l t  

m in d a d d ig ,  a m íg  p u s k á ja  s z é t  n e m  t ö r ö t t .  

V é g ü l  a  c s u p a s z  s z u r o n n y a l  f o l y t a t t a  a  

k ö z e lh a r c o t  és  m e g f u t a m í t o t t a  a z  e l le n ­

s é g e t .

Az ütközet után valamennyiket sok 
más társukkal együtt a hadseregparancs­
nok a helyszínen vitézségi éremmel tün­
tette ki.

B o r i s z  k i r á l y

é s  M u s s o l i n i  t á v i r a f v á l l á s a  

K o r m á n y z ó  U r u n k k a l

A Magyar Távirati Iroda jelenti:
A  kormányzó úr öfÖméltóságához szü­

letésnapja alkalmából B o r is z  bolgár ki­
rály a következő táviratot intézte:

„ F ő m é l t ó s á g o d  s z ü le t é s n a p ja  a lk a lm á ­

b ó l  le g ő s z in t é b b  j ó k ív á n s á g a im a t  k ü ld ö m  

F ő m c l t ó s á g o d  e g é s z s é g é r e  é s  M a g y a r o r ­

s z á g  b o ld o g u lá s á r a . “

A kormányzó úr a bolgár királynak a 
következő táviratban válaszolt:

'  „ F e l s é g e d  s z ív é ly e s  j ó k ív á n s á g a ié r t ,  k é ­

r e m ,  f o g a d ja  le g h á lá s a b b  k öszö '. Á e m e t . “  

M u s s o l in i olasz kormányfő ug/anez al­
kalomból Magyarország kormányzójához 
a következő táviratot intézte: 

„ S z ü le t é s n a p ja  a lk a lm á b ó l , k é r e m ,  f o ­

g a d ja  F ő m é l t ó s á g o d  ő s z in t e  é s  m e le g  j ó ­

k ív á n s á g a im  k i f e je z é s é t  

A kormányzó úr a következő táviratban 
válaszolt:

„ M a i  s z ü le t é s n a p o m  a lk a lm á b ó l  h o z z á m  

i n t é z e t t  s z ív e s  j ó k ív á n s á g a ié r t  f o g a d ja  

N a g y m c l t ó s á g o a  h á lá s  k ö s z ö n e t e m e t “

"■■■■ I M— Ilii

G ö m b ö s  G y u la  é d e s a n y j á n a k  

l á t o g a t á s a  K á l l a y  M i k l ó s n á l

Özvegy G ö m b ö s  Gyuláné, néhai Gömbös 
Gyula miniszterelnök édesanyja pénteken 
Murgáról B u d a p e s t r e  é r k e z e t t ,  h o g y  r é s z t ­
v e h e s s e n  f i a  s z o b r á n a k  le le p le z é s i  ü n n e p ­
s é g é n . Szombaton délelőtt megjelent a mi 
niszterelnökségen és l á t o g a t á s t  t e t t  K  
1&31 KiMóz miniszterelnöknél,

V C C A 1 9 .

M e d g y e s y  K á l m á n  h a d a p r ó d ő r m e s t e r ,  

T ó t h  J ó z s e f  t i z e d e s ,  B á n h e g y i  D e z s ő ,  

B a r c z a  J á n o s  é s  H a r d y  L á s z l ó  h o n v é d e k

h ő s t e t t e i


